SUCCESSOR®

Die sichere Basis fur blatt- und
bodenaktive Partnerherbizide

Successor® T ist eine Kombination aus den sich ideal ergdnzenden Wirkstoffen Pethoxamid
und Terbuthylazin. Die Wirkstoffe in Successor® T besitzen vorwiegend bodenaktiven Charak-
ter und zeichnen sich durch eine lang anhaltende Wirkung aus, so dass auch in Wellen auflau-
fende Unkrauter und Ungréaser wie z.B. Hirsearten sicher erfasst werden. Pethoxamid gehort
zur Gruppe der Chloracetamide. Bei Ungrasern erfolgt die Wirkstoffaufnahme liberwiegend
uber den Keimling, bei dikotylen Unkrautern wird der Wirkstoff tiber die Wurzel aufgenom-
men. Die Aufnahme uber die Blatter ist ebenfalls in geringem Umfang méglich.

Terbuthylazin aus der Wirkstoffgruppe der Triazine wird liber die Wurzelnh aufgenommen. H6-
here Temperaturen und eine geringe Luftfeuchtigkeit beschleunigen die Aufnahme. Der
Transport erfolgt iiber das Xylem (Holzteil) in alle oberirdischen Pflanzenteile. Uber die Blitter
wird der Wirkstoff Terbuthylazin nur begrenzt in andere Pflanzenteile transportiert.

Vorteile

lhre Grundlage fir unkrautfreien Mais
Ideal in Tankmischungen
Flexibel im Einsatz



+MC

Successor® T

Herbizid
Wirkstoffe: 300 g/l Pethoxamid (28,0 Gew.-%),
187,5 g/l Terbuthylazin (17,5 Gew.-%)
Formulierung: Suspoemulsion (SE)
Bienen: nicht bienengefahrlich (B4)
Artikelnummer/
PackungsgréBen: 10067611 2 x 10 I Umkarton
10067773 1 x 15 | Umkarton
10068717 12,5 | Kanister
Piktogramm: GHS07, GHS09
Signalwort: Achtung
GEBRAUCHSANLEITUNG
Von der Zulassungsbehoérde festgesetzte Anwendungsgebiete und Anwendungsbestimmungen
Pflanzen/Objekte Schadorganismen/Zweckbestimmung
Mais Huhnerhirse, Einjahrige zweikeimblattrige
Unkrauter

Wirkungsspektrum

Gréser:

Gut bekampfbar:

Huhnerhirse, Borstenhirsearten (vor dem Auflaufen), Einjahriges Rispengras* (vor dem Auflaufen)
Weniger gut bekdmpfbar:

Fingerhirsearten, Borstenhirsearten (nach dem Auflaufen), Einjahriges Rispengras (nach dem Auf-
laufen)

Nicht ausreichend bekdmpfbar:

Flughafer, Ackerfuchsschwanz, Weidelgrasarten, mehrjéhrige Ungraser

Breitblattrige Unkrauter:

Gut bekampfbar :

Ackerhellerkraut, Ackersenf, Ackerstiefmutterchen, Ackervergissmeinnicht, Amarantarten*, Ausfall-
raps, Franzosenkraut*, GansefuBarten*, Gemeine Melde*, Hirtentdschelkraut, Klettenlabkraut,
Kamillearten, Knoétericharten*®, Taubnesselarten, Vogelsternmiere, Schwarzer Nachtschatten®,
Storchschnabelarten™

Nicht ausreichend bek&dmpfbar:

mehrjéhrige Unkrauter

* Die Erfahrung hat gezeigt, dass auf Flachen mit mehrjahrigem Einsatz von Triazin haltigen Prapa-
raten, zu denen auch Terbuthylazin gehdért, der Bekdmpfungserfolg bei einigen Unkrautarten (mit *
gekennzeichnet) nachlassen kann (Resistenzbildung). Werden solche unerwarteten Minderwir-
kungen in der Praxis auf Einzelflichen beobachtet, empfiehlt es sich, rechtzeitig die Behandlung mit
Préaparaten anderer Wirkstoffgruppen fortzusetzen.
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ANWENDUNG
ACKERBAU

Pflanzen/-erzeugnisse: Mais
Schadorganismus/

Zweckbestimmung: Huhnerhirse, Einjédhrige zweikeimblattrige Unkrauter
Anwendungsbereich:  Freiland

Stadium der Kultur: Von 1. Laubblatt aus der Koleoptile ausgetreten bis 4. Laubblatt entfaltet
Anwendungszeitpunkt: Nach dem Auflaufen

Max. Zahl der

Behandlungen: In der Anwendung: 1

In der Kultur bzw. je Jahr: 1
Anwendungstechnik:  spritzen

Aufwandmenge: 4 I/ha
Wasseraufwandmenge: 200 bis 400 I/ha
Wartezeit: Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die

Vegetationszeit abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung (z. B.
Ernte) verbleibt bzw. die Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht
erforderlich.

Sonstige Hinweise: Hinweis: in Kombination mit einem blattaktiven Maisherbizid wie Callisto®
richtet sich der Einsatzzeitpunkt nach dem Entwicklungsstadium der
Hirse-Arten.
Bei Fingerhirse-Arten im 1-Blattstadium der Fingerhirse.
Bei HUhnerhirse-Arten im 3-Blattstadium der Hihnerhirse. Nach eigenen
Erfahrungen kann die Aufwandmenge bei Hihnerhirse auf 3,0 I/ha
Successor® T gesenkt werden.

(WP734) Schaden an der Kulturpflanze mdéglich.
(WP775) Unter unguinstigen Witterungsbedingungen sind Schaden an Folgekulturen, insbesonde-
re Wintergetreide, moglich.

Mischbarkeit

Successor®T ist mischbar mit anderen Ublichen Maisherbiziden wie z.B. Callisto® (als Fertigpack
Successor® TOP 2.0 erhaltlich), Sulfonylharnstoffen oder Bromoxynil haltigen Produkten. Beim An-
setzen von Tankmischungen bitte diese Reihenfolge einhalten: Wasser vorlegen, Successor® T zu-
geben, Mischpartner (Callisto®) zugeben, Restwassermenge auffillen. Tankmischungen nach dem
Ansetzen unmittelbar und restlos ausbringen. Standzeiten fertiger Tankmischungen in der Pflanzen-
schutzspritze vermeiden!

Successor® T ist nicht mischbar mit Ammoniumnitrat-Harnstofflosung (AHL).

Ansetzen der Spritzbriihe

Brihebehalter mit der Halfte der erforderlichen Wassermenge fillen, Produktbehélter kraftig schit-
teln, Produkt unter grindlichem Umrihren zugeben und fehlende Wassermenge auffillen. Die
Spritzflissigkeit ist unmittelbar nach dem Ansetzen ohne Unterbrechung auszubringen. Nie mehr
Spritzbrihe ansetzen als notwendig. Unvermeidlich anfallende Restbriihe im Verhéltnis 1:10 ver-
diinnen und auf der zuvor behandelten Fldche ausbringen. Entleerte Produktbehélter griindlich mit
Wasser aussplulen, Spllwasser der Spritzbriihe beigeben.
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Reinigung

Spritzgerat und -leitungen nach Gebrauch griindlich mit Wasser reinigen. Dazu ca. 20 % des Tan-
kinhaltes mit Wasser auffiillen und dabei Innenflachen des Tanks mit dem Wasserstrahl abspritzen.
RuUhrwerk flr ca. 2 Minuten einschalten. AnschlieBend Reinigungsflissigkeit bei laufendem Rihr-
werk durch die Disen auf der zuvor behandelten Flache verspritzen. Die regelmaBige Reinigung der
Pflanzenschutzspritze von auBen, insbesondere des Briihebehélters, Pumpenaggregates und Ge-
stanges, sollte Bestandteil des normalen betrieblichen Ablaufes sein und mdglichst direkt auf dem
Feld erfolgen. Hierzu werden von den Geréateherstellern entsprechende Nachristsatze mit Wasser-
vorratsbehéltern und Reinigungsbirsten angeboten.

Nachbau

Nach der Anwendung von Successor® T kdnnen im Rahmen der Ublichen Fruchtfolge alle Kulturen
nachgebaut werden. Treten langere Trockenperioden nach der Anwendung auf, muss eine wen-
dende, ca. 20 cm tiefe Bodenbearbeitung vor der Neuaussaat erfolgen. Bei vorzeitigem Umbruch
Successor® T-behandelter Flachen kann nur Mais nachgebaut werden. Unter unglinstigen Witte-
rungsbedingungen sind Schaden an Folgekulturen, insbesondere Wintergetreide, mdoglich
(WP775).

In Jahren mit einem erforderlichen Umbruch kénnen ca. 6 Wochen nach der Anwendung mit
Successor® T folgende Zwischenfriichte unter Beachtung folgender MaBnahmen nachgebaut wer-
den:

Gras™ (Pflug mit Vorschéler, Aussaatstarke um ca. 15 % erhéhen), Kleegras™ (Pflug mit Vorschéler,
Aussaatstédrke um ca. 15 % erhéhen), Sonnenblumen* (Pflug mit Vorschéler), Sorghum-Hirse kann
schon nach 4 Wochen (Pflug mit Vorschéler) nachgebaut werden.

* Beim Nachbau der 0.g. Kulturen sind aber dennoch Schaden méglich.

Vertraglichkeit

Nach bisherigen Erfahrungen wird Successor® T von allen Silo- und Kérnermaissorten gut vertra-
gen. Bei Stressbedingungen wie schwach entwickelter Wachsschicht zum Behandlungszeitpunkt,
schlechter Bodenstruktur (z. B. Verdichtungen) sowie unglnstigen Witterungsverlaufen nach der
Anwendung (z. B. kiihle und feuchte Witterung) kénnen Blattaufhellungen auftreten, die sich jedoch
normalerweise rasch auswachsen. Die Anwendung in Tankmischungen mit blattaktiven Wirkstoffen
sollte nicht bei extremen Witterungsbedingungen durchgefiihrt werden. Unvertraglichkeiten bei der
Hybrid-Saatgut-Produktion kénnen nicht ausgeschlossen werden, da die einzelnen Mutter- und
Vaterlinien erhdhte Sensitivitat aufweisen konnen. Den Einsatz von Successor® T in der Hybrid-Saat-
gut-Produktion empfehlen wir daher nicht.

UMWELTVERHALTEN

Nutzorganismen

(NB6641) Das Mittel wird bis zu der héchsten durch die Zulassung festgelegten Aufwandmenge
oder Anwendungskonzentration, falls eine Aufwandmenge nicht vorgesehen ist, als nicht bienenge-
fahrlich eingestuft (B4).

(NN1001) Das Mittel wird als nicht schédigend fir Populationen relevanter Nutzinsekten eingestuft.
(NN1002) Das Mittel wird als nicht schadigend fur Populationen relevanter Raubmilben und Spinnen
eingestuft.

Wasserorganismen

(NW262) Das Mittel ist giftig flr Algen.

(NW265) Das Mittel ist giftig fir hdhere Wasserpflanzen.
(NW264) Das Mittel ist giftig fir Fische und Fischnahrtiere.
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Gewasserschutz
Beachten Sie bitte die Anwendungsbestimmungen zum Gewasserschutz (siehe gesonderten Ab-
schnitt ,,Von der Zulassungsbehdrde festgesetzte Anwendungsbestimmungen®)

Saumstrukturen
Beachten Sie bitte die Anwendungsbestimmungen zum Schutz von Saumstrukturen (siehe geson-
derten Abschnitt ,Von der Zulassungsbehdrde festgelegte Anwendungsbestimmungen®).

HINWEISE FUR DEN SICHEREN UMGANG

Anwenderschutz

(EUH401) Zur Vermeidung von Risiken fir Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.
(SB001) Jeden unndtigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden. Missbrauch kann zu Gesundheits-
schaden fuhren.

(SB110) Die Richtlinie fur die Anforderungen an die persénliche Schutzausristung im Pflanzen-
schutz ,,Persdnliche Schutzausristung beim Umgang mit Pflanzenschutzmitteln® des Bundesamtes
fur Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit ist zu beachten.

(SE110) Dicht abschlieBende Schutzbrille tragen beim Umgang mit dem unverdiinnten Mittel.
(SF245-01) Behandelte Flachen/Kulturen erst nach dem Abtrocknen des Spritzbelages wieder be-
treten.

(8S110) Universal-Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) tragen beim Umgang mit dem unver-
diinnten Mittel.

(8S120) Universal-Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) tragen bei Ausbringung/Handhabung des
anwendungsfertigen Mittels.

(8S2101) Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) tra-
gen beim Umgang mit dem unverdiinnten Mittel.

(8S2202) Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) tra-
gen bei der Ausbringung/Handhabung des anwendungsfertigen Mittels.

(8S610) Gummischtrze tragen beim Umgang mit dem unverdiinnten Mittel.

Von der Zulassungsbehoérde festgesetzte Anwendungsbestimmungen

(NW468) Anwendungsflissigkeiten und deren Reste, Mittel und dessen Reste, entleerte Behalt-
nisse oder Packungen sowie Reinigungs- und Spulflissigkeiten nicht in Gewéasser gelangen lassen.
Dies gilt auch fur indirekte Eintrédge Uber die Kanalisation, Hof- und StraBenabldufe sowie Regen-
und Abwasserkanale.

(NT103) Die Anwendung des Mittels muss in einer Breite von mindestens 20 m zu angrenzenden
Flachen (ausgenommen landwirtschaftlich oder gértnerisch genutzte Flachen, StraBen, Wege und
Platze) mit einem verlustmindernden Gerét erfolgen, das in das Verzeichnis ,Verlustmindernde Ge-
rate” vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung,
mindestens in die Abdriftminderungsklasse 90 % eingetragen ist. Bei der Anwendung des Mittels
ist der Einsatz verlustmindernder Technik nicht erforderlich, wenn die Anwendung mit tragbaren
Pflanzenschutzgeraten erfolgt oder angrenzende Flachen (z. B. Feldraine, Hecken, Gehdlzinseln)
weniger als 3 m breit sind oder die Anwendung des Mittels in einem Gebiet erfolgt, das von der
Biologischen Bundesanstalt im ,Verzeichnis der regionalisierten Kleinstrukturanteile“ vom 7. Febru-
ar 2002 (Bundesanzeiger Nr. 70a vom 13. April 2002) in der jeweils geltenden Fassung, als Agrar-
landschaft mit einem ausreichenden Anteil an Kleinstrukturen ausgewiesen worden ist.
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(NW605-1) Die Anwendung des Mittels auf Flachen in Nachbarschaft von Oberflachengewéassern
- ausgenommen nur gelegentlich wasserfilhrende, aber einschlieBlich periodisch wasserflihrender
Oberflachengewasser - muss mit einem Gerét erfolgen, das in das Verzeichnis ,Verlustmindernde
Gerate“ vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung
eingetragen ist. Dabei sind, in Abh&ngigkeit von den unten aufgeflihrten Abdriftminderungsklassen
der verwendeten Geréte, die im Folgenden genannten Abstande zu Oberflachengewéassern einzu-
halten. Fir die mit ,** gekennzeichneten Abdriftminderungsklassen ist, neben dem gemaBi Lander-
recht verbindlich vorgegebenen Mindestabstand zu Oberflachengewéssern, das Verbot der Anwen-
dung in oder unmittelbar an Gewéassern in jedem Fall zu beachten.

reduzierte Abstande: 50 %: 5 m, 75 %: 5m, 90 %: *

(NW606) Ein Verzicht auf den Einsatz verlustmindernder Technik ist nur mdglich, wenn bei der An-
wendung des Mittels mindestens unten genannter Abstand zu Oberflachengewéssern - ausgenom-
men nur gelegentlich wasserflihrende, aber einschlieBlich periodisch wasserflihrender Oberflachen-
gewasser - eingehalten wird. Zuwiderhandlungen kénnen mit einem BuBgeld bis zu einer Hohe von
50.000 Euro geahndet werden.

10m

(NW706) Zwischen behandelten Flachen mit einer Hangneigung von Uber 2 % und Oberflachenge-
wassern - ausgenommen nur gelegentlich wasserfihrender, aber einschlieBlich periodisch wasser-
fUhrender - muss ein mit einer geschlossenen Pflanzendecke bewachsener Randstreifen vorhanden
sein. Dessen Schutzfunktion darf durch den Einsatz von Arbeitsgeraten nicht beeintrachtigt werden.
Er muss eine Mindestbreite von 20 m haben. Dieser Randstreifen ist nicht erforderlich, wenn:- aus-
reichende Auffangsysteme fir das abgeschwemmte Wasser bzw. den abgeschwemmten Boden
vorhanden sind, die nicht in ein Oberflichengewasser minden, bzw. mit der Kanalisation verbun-
den sind oder- die Anwendung im Mulch- oder Direktsaatverfahren erfolgt.

Erste Hilfe MaBnahmen

Allgemeine Hinweise:

Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstlicke unverziglich entfernen. Vergiftungssymptome kénnen
erst nach vielen Stunden auftreten, deshalb &rztliche Uberwachung mindestens 48 Stunden nach
einem Unfall.

Nach Einatmen:

Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt:

Verunreinigte Kleidung sofort ausziehen. Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und gut nachspu-
len. Bei andauernder Hautreizung Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt:

Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten unter flieBendem Wasser abspulen und Arzt kon-
sultieren. Falls Kontaktlinsen vorhanden, diese erst nach 5 Minuten entfernen, dann das Auge weiter
spulen.

Nach Verschlucken:

Kein Erbrechen herbeifiihren, sofort Arzthilfe hinzuziehen und Sicherheitsdatenblatt vorzeigen.
Mund mit reichlich Wasser ausspulen; nicht verschlucken.

Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung:

Symptomatische Behandlung (Dekontamination, Vitalfunktionen), kein spezifisches Antidot be-
kannt.
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Lagerung

Anforderung an Lagerraume und Behélter:

Nur im Originalgebinde aufbewahren. An einem kihlen Ort lagern.

Zusammenlagerungshinweise:

Getrennt von Nahrungs-, Genuss- und Futtermitteln lagern.

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen:

Vor Hitze und direkter Sonnenbestrahlung schiitzen. Unter Verschluss und fir Kinder unzugénglich
aufbewahren.

Entsorgung

Leere Verpackungen nicht weiterverwenden. Leere und sorgféltig gespulte Verpackungen mit der
Marke PAMIRA sind an den autorisierten Sammelstellen des Entsorgungssystems PAMIRA abzuge-
ben. Informationen zu Zeitpunkt und Ort der Sammlungen erhalten Sie von lhrem Handler, aus der
regionalen Presse oder im Internet unter www.pamira.de. Produktreste nicht in den Hausmdill ge-
ben, sondern in Originalverpackungen bei der Sondermullentsorgung lhres Wohnortes anliefern.
Weitere AuskUinfte erhalten Sie bei lhrer Stadt- oder Kreisverwaltung.

Einstufung und Kennzeichnung gemaB CLP

Piktogramm: GHS07, GHS09

Signalwort: Achtung

Gefahrenhinweise:

(H302) Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

(H315) Verursacht Hautreizungen.

(H319) Verursacht schwere Augenreizung.

(H410) Sehr giftig flr Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise:

(P280) Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

(P305+P351 +P338) BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spllen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spulen.

(P337+P313) Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
(P302+P352) BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.

(P362+P364) Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

(P501) Inhalt/Behélter einer ordnungsgeméaBen Entsorgung zufihren.

Erganzende Kennzeichnungselemente:

(EUH208) Enthélt Pethoxamid (ISO), 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on. Kann allergische Reaktionen her-
vorrufen.

(EUH401) Zur Vermeidung von Risiken fir Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.
Verpackung darf nicht wieder verwendet werden.

Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

Anwendung nur durch berufliche Anwender zul&ssig.

Haftung

Unsere Produkte werden mit duBerster Sorgfalt hergestellt und vor Verlassen des Werkes kontrol-
liert. Da die Anwendungsbedingungen nicht unserem Einfluss unterliegen, haften wir nur fir gleich
bleibende Qualitat des Produktes. Das Lagerungs- und Anwendungsrisiko tragen wir nicht.
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